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Elteni Gis la Fino — Biblia Studo laii KJV kun

Strong-Numeroj
DAURU, RESTU, ELTENU — LA VOJO, KIU SEKVAS LA PORDON

Fundamenta Biblia Doktrino — la Evangelio de Jesuo Kristo

MALFERMA VORTO

La granda demando estis respondita en la tago, kiam la Eklezio naskigis. Kredu al la Sinjoro Jesuo
Kristo per via tuta koro. Pentu, kaj forturnigu de via peko. Estu baptita en la nomo de Jesuo Kristo por
la forigo de pekoj. Ricevu la donacon de la Sankta Spirito. Tio estas la pordo enirejo, kaj neniu el tiuj
pasoj povas esti preterlasita. Sed la respondo ne finigis ¢e la pordo. La sama verso, kiu diras, ke la tri
mil estis baptitaj, diras, ke ili daiiris en la doktrino de la apostoloj. Ci tiu studo portas la respondon gis
gia fino: datiri, resti en Kristo, kaj elteni gis la fino.

Ci tiu studo kovras tion, en kio la unua eklezio daiiris, Ciutage kaj kune. Ci tiu studo kovras restadon
en Kristo, kiel branco restas en la vinberbranéaro. Ci tiu studo kovras eltenadon gis la fino, faladon
kaj relevigon, kaj la averton ne returnigi. Ci tiu studo kovras falsajn instruistojn, jukantajn orelojn, kaj
alian evangelion. Ci tiu studo kovras la $teliston sur la kruco, pesitan kontraii la tuta vorto. La
respondo finigas ¢i tie. La irado daiiras. Nia studo Vivi Gin Ekstere pluiras ¢i tiun novan vivon unu
tagon post la alia.

TRI DEMANDO]J, KIUJN CI TIU STUDO RESPONDAS:

3. Cu la savo estas nur komenco, ati ¢u la homo devas ankati datirigi, resti kunigita kun Kristo, kaj persisti gis la fino?
Kiel povas homo distingi la spiriton de vero de la spirito de eraro, kiam alia evangelio estas predikata?
Cu la stelisto sur la kruco pruvas, ke persono ne bezonas esti baptita?

MALFERMA ANKRO

A. Agoj 2:41 Tiuj do, kiuj akceptis lian parolon, baptigis, kaj en tiu tago aldonigis ¢irkau tri mil animoj.
[G4342 proskartereo M] (42) Kaj ili persistis en la instruo de la apostoloj kaj en la kunuleco, en la



dispecigo de pano kaj en pregoj.
KIU) GOJE RICEVIS LIAN VORTON, ESTIS BAPTITA] --> ILI DAURE PERSISTIS EN LA INSTRUADO DE LA APOSTOLO]J +
KUNULECO + DISROMPADO DE PANO + PREGO).

(Miaj personaj pensoj — rimarku kiom ofte la vorto diras CIUTAGE. Ili datirigis ¢iutage. Ili dispecigis panon de domo al
domo. Ili kuragigis unu la alian éiutage. Ci tio ne estas religio de unu horo dimanée, kaj unu horo meze de la semajno —
sidloko varmigita dufoje, kaj la resto de la vivo lati la propra volo de la homo. La unua eklezio vivis gin Ciutage, kune, kaj
la Sinjoro aldonis al ili Ciutage tiujn, kiuj estis savataj. Kredo flankenmetita gis la sekva kunveno estas kredo, kiu
malmoligas per la trompemo de la peko. Li ne petas viziton. Li petas vivon.)

WITNESSES — ACTS 2:41-42 (added 2026-09-03): THE APOSTLES' DOCTRINE --> Ephesians 2:20 (a
reasonable connection, not a verse stating it outright) + John 14:26. FELLOWSHIP --> 1 John 1:3 +
Hebrews 10:25. BREAKING OF BREAD --> 1 Corinthians 11:23 + Luke 22:19. PRAYERS --> Acts 1:14 +

Colossians 4:2.

VIII. DAURU FIRME — LA DOKTRINO DE LA APOSTOLOJ, KOMUNUMO, PANROMPADO, PREGO)

B. Agoj 2:46 Kaj Ciutage, vizitadante unuanime la templon, kaj dispecigante panon dome, ili prenis sian
nutrajon kun gojo kaj unueco de koro, (47) laidante Dion kaj havante favoron €e la tuta popolo. Kaj la
Sinjoro aldonis Ciutage al la eklezio la savatojn.

KA) CIUTAGE, VIZITADANTE UNUANIME LA TEMPLON --> KAJ LA SINJORO ALDONIS CIUTAGE AL LA EKLEZIO LA SAVATOJN.

C. 1 Korintanoj 11:23 Car mi ricevis de la Sinjoro tion, kion mi ankat transdonis al vi, ke la Sinjoro
Jesuo en la nokto, en kiu li estis perfidata, prenis panon; (24) kaj doninte dankon, li dispecigis gin, kaj
diris: Cio tio estas mia korpo, kiu estas por vi; ¢i tion faru por memorigo pri mi. (25) Tiel same ankati la
kalikon post la vespermango, dirante: Ci tiu kaliko estas la nova interligo en mia sango; ¢i tion faru
¢iufoje, kiam vi trinkos, por memorigo pri mi. (26) Car ¢iufoje, kiam vi mangos ¢i tiun panon kaj trinkos
la kalikon, vi proklamos la morton de la Sinjoro, gis li venos.

MI RICEVIS DE LA SINJORO + €I TIU ESTAS MIA KORPO, KIU ESTAS ROMPITA POR VI --> €I TION FARU POR MIA REMEMORO
--> VI PROKLAMAS LA MORTON DE LA SINJORO, GIS LI VENOS.

D. Johano 6:54 Kiu mangas mian karnon kaj trinkas mian sangon, tiu havas eternan vivon; kaj mi levos
tiun en la lasta tago.

KIU MANGAS MIAN KARNON KAJ TRINKAS MIAN SANGON, TIU HAVAS ETERNAN VIVON --> KAJ MI LEVOS TIUN EN LA
LASTA TAGO.

E. 1 Johano 1:9 Se ni konfesas niajn pekojn, Li estas fidela kaj justa por pardoni al ni niajn pekojn kaj
nin purigi de ¢ia maljusteco.

SE NI KONFESAS NIAJN PEKOJN --> LI ESTAS FIDELA KA) JUSTA POR PARDONI AL NI NIAJN PEKOJN KA) NIN PURIGI DE CIA
MALJUSTECO.

F. Hebroj 3:13 sed konsilu unu la alian ¢iutage, dum estas nomate hodiau, por ke neniu el vi estu

obstinigita per la trompeco de peko;
SED KONSILU UNU LA ALIAN CIUTAGE --> POR KE NENIU EL VI ESTU OBSTINIGITA PER LA TROMPECO DE PEKO.

IX. RESTU EN KRISTO — DAURU EN LA FIDO

A. Johano 15:4 Restadu en mi, kaj mi en vi. Kiel la bran¢o ne povas de si mem doni frukton, se gi ne
restas en la vinberarbo, tiel ankau vi ne povas, se vi ne restas en mi. [G3306 meno ®] (5) Mi estas la
vinberarbo; vi estas la brancoj; kiu restadas en mi, kaj mi en li, tiu donas multe da frukto; ¢ar sen mi vi
nenion povas fari.

SE VI NE RESTAS EN MI --> CAR SEN MI VI NENION POVAS FARI.

B. Koloseanoj 1:23 se efektive vi restas en la fido, fonditaj kaj fiksitaj kaj firmaj en la espero de la
evangelio, kiun vi atidis, kiu estas predikita tra la tuta kreitaro sub la Cielo, kaj kies diakono mi, Patilo,
farigis.



SE VI DAURAS EN LA FIDO, FUNDAMENTITAJ KAJ FIRMA] --> NE FORMOVIGU DE LA ESPERO DE LA EVANGELIO.

C. 2 Johano 1:9 Ciu, kiu iras antaiien kaj ne restas en la instruado de Kristo, ne havas Dion; kiu restas en
la instruado, tiu havas kaj la Patron kaj la Filon. [G3306 meno M]
KIU RESTAS EN LA INSTRUADO --> TIU HAVAS KAJ LA PATRON KA] LA FILON.

D. Romanoj 11:22 Vidu do la bonecon kaj severecon de Dio: al la falintoj severecon, sed al vi bonecon, se
vi restados en Lia boneco; alie vi ankat detranéigos.
RIGARDU LA BONECON KA) LA SEVERECON DE DIO --> SE VI DAURAS EN LIA BONECO --> ALIE VI ANKAU ESTOS FORHAKITA.

E. Apokalipso 3:15 Mi scias viajn farojn, ke vi estas nek malvarma, nek varmega; mi volus, ke vi estu au
malvarma au varmega. (16) Tial, €ar vi estas varmeta, kaj nek malvarma nek varmega, mi elsputos vin el
mia buSo.

NEK MALVARMA NEK VARMA --> €AR VI ESTAS VARMETA --> MI ELVOMOS VIN EL MIA BUSO.

(Miaj personaj pensoj — rimarku, kion la Sinjoro faras kun la varmeta. Ne nur la malvarma, sed la varmeta — tiu, kiu
havas guste sufice da religio por esti komforta, kaj ne sufi¢e por esti vivanta — tiun Li elspuos el Sia buSo. Resti kunigita

kun Li ne signifas pendi per fadeno, varma dimanée kaj malvarma la tutan semajnon. Gi signifas bruli. Pli bone varmega,
Lidiras, ati e¢ malvarma, ol tiu meza ajo, kiu natizas Lin. Restu en Li, kaj lasu Lin teni vin brulanta gis la fino.)

X. ELTENU GIS LA FINO

A. Mateo 24:13 Sed kiu persistos §is la fino, tiu estos savita. [G5278 hupomeno ®]
SED KIU PERSISTOS GIS LA FINO --> TIU ESTOS SAVITA.

B. Apokalipso 2:10 Ne timu tion, kion vi suferos; jen la diablo jetos iujn el vi en malliberejon, por ke vi
estu elprovataj; kaj vi havos aflikton dek tagojn. Estu fidela §is morto, kaj mi donos al vi la kronon de
vivo.

NE TIMU TION, KION VI SUFEROS --> ESTU FIDELA GIS MORTO --> KA] MI DONOS AL VI LA KRONON DE VIVO.

C. 1 Korintanoj 11:28 Sed oni sin provu, kaj tiele mangu el la pano kaj trinku el la kaliko.
SED ONI SIN PROVU --> KAJ TIELE MANGU EL LA PANO KAJ TRINKU EL LA KALIKO.

D. Sentencoj 24:16 Car sep fojojn virtulo falos, kaj tamen levi§os; Sed malvirtuloj implikigas en la
malfelico.
CAR SEP FOJOJN VIRTULO FALOS, KAJ TAMEN LEVIGOS.

E. 1 ]Johano 2:1 Infanetoj miaj, €i tion mi skribas al vi, por ke vi ne peku. Kaj se iu pekas, ni havas
Advokaton €e la Patro, Jesuon Kriston, la justan;
SE IU PEKAS --> NI HAVAS ADVOKATON CE LA PATRO, JESUON KRISTON LA JUSTAN.

F. Hebroj 7:25 Tial ankau li povas savi gis la ekstremajo tiujn, kiuj alproksimigas per li al Dio, €ar li ¢iam
vivas, por propeti pro ili.
TIAL ANKAU LI POVAS SAVI GIS LA EKSTREMAJO TIU)N --> CAR LI CIAM VIVAS, POR PROPETI PRO ILI.

G. Psalmaro 103:12 Kiel malproksime estas la oriento de la okcidento, Tiel Li malproksimigis de ni niajn
pekojn.
KIEL MALPROKSIME ESTAS LA ORIENTO DE LA OKCIDENTO --> TIEL LI MALPROKSIMIGIS DE NI NIAJN PEKOJN.

H. Hebroj 8:12 Car Mi pardonos iliajn kulpojn, Kaj iliajn pekojn kaj malbonajojn Mi ne plu rememoros.
KA] ILIAJN PEKOJN KAJ MALBONAJOJN MI NE PLU REMEMOROS.

I. Johano 10:27 Miaj Safoj atskultas mian vocon, kaj mi ilin konas, kaj ili min sekvas; (28) kaj mi donas al
ili eternan vivon; kaj ili neniam pereos, kaj neniu ilin forkaptos el mia mano. (29) Mia Patro, kiu donis
ilin al mi, superas ¢ion; kaj neniu povas ion forkapti el la mano de mia Patro.

MIA] SAFOJ AUSKULTAS MIAN VOCON + KAJ ILI MIN SEKVAS --> KA] NENIU ILIN FORKAPTOS EL MIA MANO.

J. Jehezkel 18:24 Kaj se virtulo deturnos sin de sia virteco kaj faros malbonagojn, agos simile al éiuj
abomenindajoj, kiujn faras malpiulo: éu li tiam povas vivi? Ciuj bonaj agoj, kiujn li faris, ne estos
rememorataj; pro siaj krimoj, kiujn li faris, kaj pro siaj pekoj, kiujn li faris, pro ili li mortos.



KAJ SE VIRTULO DETURNOS SIN DE SIA VIRTECO KAJ FAROS MALBONAGOJN --> KAJ PRO SIAJ PEKOQJ, KIUJN LI FARIS, PRO
ILI LI MORTOS.

K. Sentencoj 26:11 Kiel hundo revenas al sia vomitajo, Tiel malsagulo ripetas sian malsagajon.
KIEL HUNDO REVENAS AL SIA VOMITAJO --> TIEL MALSAGULO RIPETAS SIAN MALSAGAjON.

L. 2 Petro 2:20 Car se, forsaviginte el la malpurajoj de la mondo per la scio de la Sinjoro kaj Savanto
Jesuo Kristo, ili estos denove tien implikitaj kaj venkitaj, ilia lasta stato farigos pli malbona, ol la unua.
(21) Car estus por ili pli bone ne ekkoni la vojon de justeco, ol, ekkoninte gin, returni sin for de la sankta
ordono al ili transdonita. (22) Al ili okazis lau la vera proverbo: Hundo reveninta al sia vomitajo, kaj
porkino lavita al ruligado en koto.

DENOVE ENRETIGAS EN TIO, KAJ ESTAS VENKATA] --> ILIA LASTA STATO FARIGAS PLI MALBONA OL LA UNUA --> HUNDO
REVENIS AL SIA VOMITAjO + PORKINO LAVITA, RETURNE RULIGAS EN KOTON.

M. Mateo 7:22 Multaj diros al mi en tiu tago: Sinjoro, Sinjoro, ¢u ni ne profetis en via nomo, kaj en via
nomo elpelis demonojn, kaj en via nomo faris multajn potencajojn? (23) Kaj tiam mi konfesos al ili: Mi
neniam konis vin; forigu de mi, vi farantoj de maljusteco.

SINJORO, SINJORO, €U NI NE PROFETIS EN VIA NOMO? --> MI NENIAM KONIS VIN; FORIGU DE MI, VI FARANTO) DE
MALJUSTECO.

(Miaj personaj pensoj — bebo en Kristo eble etendas la manon al la flamo e post kiam la Patro diris ne. Tio estas la
stumblo de infano, kiu ankorati lernas, kaj la Patro tion scias. Plenkreska filo ati filino devus scii pli bone. Sed jen la
kompato de tio: e€ kiam ni pekas, ni ne estas forjetitaj. Ni havas Advokaton — Jesuo Kristo, la justulo — kiu ¢iam vivas kaj
¢iam parolas al la Patro pro nia bono. Do ni relevigas. Justulo falas sepfoje kaj relevigas. Ni ekzamenas nin mem, konfesas
tion, kion ni faris, deturnigas de gi, kaj reiras al nia Patra afero, lasante la pasintecon malantait ni — ¢ar Dio jam forigis
niajn pekojn tiel malproksime, kiel la oriento estas de la okcidento, kaj Li ne plu memoras ilin. Sed ne faru el ¢i tiu
kompato senkulpigon. Jehezkel montras la alian flankon: justulo, kiu sin deturnas de sia justeco kaj mortas en sia peko, ne
estos savita per la justeco, kiun li iam havis. Petro montras la samon en la Nova Testamento, kaj li citas la malnovan
proverbon por tion fari: hundo, kiu reiras al sia vomajo, lavita porko, kiu reiras al la koto — iu, kiu eskapis el la
malpurajo de la mondo per la ekkono de la Sinjoro, kaj poste turnis sin reen al gi, pli malbone fine ol komence. Kaj Jesuo
diras al tiyj, kiuj faris malbonon en Lia nomo: "Mi neniam konis vin.”" Nun tenu ambati tran¢randojn de Ci tiu glavo, kaj ne
malakrigu nek unu nek la alian. La Sinjoro diras, ke neniu povas forkapti Liajn Safojn el Lia mano — nenia malamiko,
nenia potenco, nenia homo. Tiu sekureco estas reala, kaj estas Lia teno, kiu tenas, ne nia. Sed rigardu, kiel Li priskribas
tiujn Safojn: ili atidas Lian vocon, kaj ili sekvas Lin. La vorto neniam montras Safon forsiritan de Lia mano; §i montras la
lavitan Safon, kiu turnas sin kaj reiras al la koto, propravole. La Skribo tenas ambati el ¢i tiuj — la manon, kiu ne povas
esti malfermita per forto, kaj la averton ne deturni sin — kaj £i ne kunfandas ilin en unu facilan formulon, do nek ni faros
tion. Ne malesperigu, kiam vi falas: la Advokato estas reala, kaj la vojo hejmen estas malfermita. Ne supozu, ke vi povas
libere returnigi: la averto ankaii estas reala. Falu, sed relevigu. Relevigu, kaj eltenu gis la fino.)

XI. ATENTU — AUSKULTU LA MESAGISTOJN, KA] GARDU VIN KONTRAU ALIA EVANGELIO

A. 1]Johano 4:6 Ni estas el Dio; kiu konas Dion, tiu nin atiskultas; kiu ne estas el Dio, tiu nin ne
auskultas. Jen kiel ni ekkonas la spiriton de vero, kaj la spiriton de eraro.
KIU KONAS DION, AUDAS NIN --> PER TIO NI KONAS LA SPIRITON DE VERO + LA SPIRITON DE ERARO.

B. Galatoj 1:8 Tamen se e€ ni, au angelo el la €ielo, al vi instruus ian evangelion krom tiu, kiun ni jam al
vi instruis, tiu estu anatemita. (9) Kiel ni antaue diris, tiel nun mi denove diras: Se iu al vi instruas ian
evangelion krom tiu, kiun vi ricevis, tiu estu anatemita.

KVANKAM NI, AU ANGELO EL LA €IELO, PREDIKUS IAN ALIAN EVANGELION --> LI ESTU ANATEMITA.

(Miaj personaj pensoj — rimarku bone: se tio, kion ni kredas, ne konsentas kun tio, kion la senditoj predikis, tiam NI

eraras, ne ili. Ili vidis Lin, kaj atidis Lin, kaj estis senditaj de Li. Kiu atiskultas Dion, tiu atiskultas ilin. Meti instruiston
super la apostoloj estas atiskulti la spiriton de eraro.)

C. Judas 1:3 Amataj, kiam mi faris ¢ian diligentecon, por skribi al vi pri nia komuna savo, mi devigis
skribi al vi, por kuragigi vin batali por la kredo, jam per unu fojo transdonita al la sanktuloj. (4) Car
enSteligis iuj homoj, jam antal longe destinitaj por ¢i tiu kondamno, malpiuloj, Sangante la gracon de
nia Dio en dibocecon, kaj malkonfesante la solan Estron kaj nian Sinjoron Jesuo Kristo.

BATALI POR LA FIDO IAM DONITA --> CERTA] HOMOJ ENSOVIGIS KASE.



D. 2 Petro 2:1 Sed ankau falsaj profetoj trovigis inter la popolo tiel same, kiel inter vi estos falsaj
instruistoj, kiuj sekrete enkondukos herezojn pereigajn, e¢ malkonfesante la Sinjoron, kiu ilin elacetis,
kaj venigante sur sin rapidan pereon.

FALSAJ INSTRUISTOJ SEKRETE ENKONDUKOS HEREZOJN PEREIGAJN --> MALKONFESANTE LA SINJORON, KIU ILIN ELACETIS.

E. 2 Korintanoj 11:13 Car tiaj homoj estas falsaj apostoloj, trompemaj laboristoj, sin aliformante kvazati
apostolojn de Kristo. (14) Kaj nenia miro; ¢ar Satano mem sin aliformas kvazau angelon de lumo.

FALSAJ APOSTOLOJ, TRODIRAJ LABORISTOJ --> SATANO MEM TRANSFORMIGAS EN ANGELON DE LUMO.

(Miaj personaj pensoj — e€ en la propra tempo de la apostoloj, homoj Steliris kaj tordis la instruadon. Kiom pli en nia
propra tempo, kiam tiom multo el tio, kio estas instruata, estas nova, ne havas radikon en la malnova vorto, kaj ne estas
Zuste pritraktata. Io ne estas vera ¢ar multaj homoj gin kredas, kaj ne Car gi estas malnova en la buSoj de homoj. Gi estas
vera nur se gi konsentas kun tio, kion la senditoj transdonis.)

2 Timoteo 4:3 Car venos tempo, kiam oni ne toleros la sanan instruon; sed havante jukantajn orelojn,
amasigos al si instruantojn, lat siaj deziroj; (4) kaj ili deturnos de la vero sian orelon, kaj turnos sin
flanken al fabeloj.

ILI NE ELPORTOS SANAN DOKTRINON --> LAU SIAJ PROPRAJ DEZIROJ ILI AKUMULOS AL SI INSTRUISTOJN, HAVANTE
JUKANTAJN ORELOJN.

1 Timoteo 4:1 Sed la Spirito klare diras, ke en la venontaj tempoj kelkaj defalos de la fido, atentante
delogantajn spiritojn kaj doktrinojn de demonoj,

EN LA POSTA) TEMPOJ KELKA) FORIROS DE LA FIDO --> ATENTANTE SEDUKAJN SPIRITOJN, KAJ DOKTRINOJN DE DEMONO).
(Miaj personaj pensoj — kaj tio estas guste tiu horo: homoj, kiuj ne toleros sanan instruon, sed amasigos por si
instruistojn lati la amaso — tiom multajn, kiom nutros la jukon de iliaj oreloj, kaj diros al ili tion, kion ili volas atidi. Homo
povas konstrui tutan domon de instruistoj, ¢iu konsentanta kun li, kaj ¢iu malprava. La vero neniam estis pruvita per
plimulto, neniam farigis vera per la nombro de tiuj, kiuj kredas gin, kaj neniam fleksigis por placi al la orelo. Forturnigu de
la vero, kaj vi estas turnita — la vorto tion diras — al fabeloj.)

F. 2 Timoteo 2:15 Klopodu prezenti vin €e Dio kiel aprobita, laboranto senriproca, guste pritaksante la
vorton de la vero.
KLOPODU PREZENTI VIN CE DIO KIEL APROBITA --> GUSTE PRITAKSANTE LA VORTON DE LA VERO.

G. Mateo 4:4 Sed responde li diris: Estas skribite: Ne per la pano sole vivas homo, sed per ¢iu vorto, kiu
eliras el la buSo de Dio.
HOMO NE VIVOS PER PANO SOLA --> SED PER €IU VORTO, KIU ELIRAS EL LA BUSO DE DIO.

H. Sentencoj 30:5 Ciu diro de Dio estas pura; Li estas $ildo por tiuj, kiuj Lin fidas. (6) Ne aldonu al Liaj
vortoj, Por ke Li ne punu vin, kaj por ke vi ne aperu mensoganto.

CIU VORTO DE DIO ESTAS PURA --> NE ALDONU AL LIA] VORTO).

(Miaj personaj pensoj — ni ne rajtas elekti kaj apartigi inter la vortoj de Dio, konservante la facilajn kaj forlasante la

malfacilajn. Homo vivas per CIU vorto. Aldoni al gi, aii depreni de i, estas trovi sin mensoganto antaii la Dio, kiu gin
parolis.)

XII. LA EKZEMPLO DE LA STELISTO SUR LA KRUCO

(Miaj personaj pensoj — jen la unu Stono sur kiu multaj homoj apogas sian tutan argumenton: la mortanta Stelisto estis
savita, ili diras, kaj li neniam estis baptita; tial la bapto ne estas necesa. Ni pesu gin nun en la lumo de la vorto, kaj vidu
sur kio gi vere staras.)

A. Luko 23:40 Sed la alia responde admonis lin, dirante: Cu vi eé ne timas Dion? éar vi estas en la sama
kondamno. (41) Kaj ni ja juste, ¢ar ni ricevas rekompencon, merititan pro niaj faroj; sed ¢i tiu faris
nenion malbonan. (42) Kaj li diris: Jesuo, memoru min, kiam vi venos en vian regnon. (43) Kaj li diris al li:
Vere mi diras al vi: Hodiau vi estos kun mi en Paradizo.

NI RICEVAS LA DECAN REKOMPENCON DE NIAJ AGOJ --> SINJORO, MEMORU MIN --> HODIAU VI ESTOS KUN MI EN
PARADIZO.

B. Mateo 3:5 Tiam eliris al li Jerusalem kaj la tuta Judujo kaj la tuta ¢irkauajo de Jordan; (6) kaj ili estis
baptitaj de li en la rivero Jordan, konfesante siajn pekojn.



JERUZALEMO + TUTA JUDEO + TUTA LA REGIONO CIRKAU JORDANO --> BAPTATAJ DE LI, KONFESANTE SIAJN PEKOJN.

C. Marko 1:4 venis Johano, kiu baptis en la dezerto kaj predikis la bapton de pento por la pardonado de
pekoj. (5) Kaj eliris al li 1a tuta Juduja distrikto, kaj €iuj Jerusalemanoj; kaj ili estis baptitaj de li en la
rivero Jordan, konfesante siajn pekojn.

TUTA LA LANDO DE JUDEO + LA LOGANTO]J DE JERUZALEMO --> CIUJ ESTIS BAPITA) DE LI EN JORDANO.

D. Luko 7:29 Kaj la tuta popolo kaj la impostistoj, audinte, pravigis Dion, €ar ili ricevis la bapton de
Johano. (30) Sed la Fariseoj kaj la legistoj rifuzis por si la intencon de Dio, €ar ili ne estis baptitaj de li.

LA TUTA POPOLO KA LA IMPOSTISTO]J ESTIS BAPTITA] --> SED LA FARIZEO) KA) LA LEGISTO), NE ESTINTE BAPTITA),
MALAKCEPTIS LA KONSILON DE DIO.

E. Mateo 21:32 Car Johano venis al vi en vojo de justeco, kaj vi ne kredis al li; sed la impostistoj kaj
malcastistinoj kredis al li. Kaj vi, kiam vi vidis, e€ ne pentis poste, por kredi al li.
SED LA IMPOSTISTOJ KAJ MALCASTISTINO) KREDIS AL LI

F. Johano 4:1 Kiam do la Sinjoro sciis, ke la Fariseoj audis, ke Jesuo faras kaj baptas pli multe da
disciploj, ol Johano (2) (kvankam baptadis ne Jesuo mem, sed liaj dis¢iploj),
JEZUO FARIS KA) BAPTIS PLI DA DISCIPLOJ OL JOHANO.

(Miaj personaj pensoj — nun pesu la Steliston en ¢i tiu lumo. La vorto neniam e€ unufoje diras, ke li ne estis baptita. Tio
estas io, kion homoj supozas, kaj poste konstruas tutan doktrinon sur sia propra supozo. Sed atuiskultu, kion la vorto
EFEKTIVE diras: Jerusalemo, kaj TUTA Judujo, kaj la tuta ¢irkatia lando de Jordano eliris kaj estis baptitaj, konfesante
siajn pekojn. La ordinaraj homoj kaj la impostistoj estis baptitaj. La malCastulinoj kredis. Nur la Fariseoj kaj la legistoj
rifuzis, kaj ne estis baptitaj. La Stelisto ne estis Fariseo — li estis unu el la popolo, krimulo, guste tia, kia amasigis al la
bapto de pento de Johano. Kaj sur la kruco li faris guste tion, por kio la bapto ekzistis: li konfesis sian pekon — ni ricevas
tion, kion niqj faroj meritas. Aldonu al tio la fakton, ke la propraj dis€iploj de la Sinjoro baptis e¢ pli da homoj ol Johano,
tra la tuta lando, dum pli ol tri jaroj. Do la vero estas la malo de la senkulpigo: la vorto ne kondukas nin al Stelisto, kiu
neniam estis baptita, sed al tia, kiu preskati certe ESTIS baptita kune kun la ceteraj. Tiuj, kiuj apogas sin sur li, apogis sin
sur homo, kiu jam estis lavita.)

G. Hebroj 9:16 Car kiam estas testamento, nepre devas esti la morto de la testamentinto. (17) Car
testamento efektivigas rilate mortinton, ¢ar gi neniam efikas, dum vivas la testamentinto.
TESTAMENTO ESTAS VALIDA POR LA MORTINTO]J --> SEN €IU FORTO DUM LA TESTAMENTINTO VIVAS.

(Miaj personaj pensoj — kaj supozu la plej malbonan, ke li neniam entute estis baptita: e tiam li ne estas regulo por vi. Li
mortis antatl ol la nova interligo ekvalidis. Testamento ne havas forton dum tiu, kiu gin faris, ankorati vivas, kaj la
SINJORO ankorati ne estis mortinta. Do la Stelisto estis akceptita tiel, kiel homoj estis akceptataj en la malnovaj tempoj,
antaii ol la pordo de €i tiu nova interligo estis iam malfermita. Kaj li estis najlita al kruco, mane kaj piede, kaj ne povis
malsupreniri por baptigi. Dio postulas obeon de homo lati tio, kion tiu povas fari. Kion mortanta homo NE POVIS fari, tio
ne estas senkulpigo por vivanta homo, kiu POVAS. Vi ne estas najlita al kruco; vi povas obei.)

H. Mateo 7:26 Kaj Ciu, kiu audas ¢i tiujn miajn parolojn kaj ne plenumas ilin, estos komparata al viro
malsaga, kiu konstruis sian domon sur la sablo; (27) kaj falis pluvo, kaj venis inundoj, kaj blovis ventoj,
kaj sin jetis sur tiun domon, kaj gi falis; kaj granda estis gia falo.

AUDAS KA NE FARAS --> KONSTRUIS SIAN DOMON SUR LA SABLO --> KA] GRANDA ESTIS GIA FALO.

(Miaj personaj pensoj — do la tuta senkulpigo pendas sur supozo, kiun la vorto neniam esprimas. Gi staras kontraii la
klara atesto, kiun la vorto ja donas. Tio estas domo konstruita sur la sablo, kaj gia falo estos granda. Sed la ordono staras
sur la roko, kaj gi ne movigis: pentu, kaj estu baptita, ¢iu el vi.)

(Miaj personaj pensoj — tamen atidu e¢ ¢i tion kun respekto, kaj ne kun senzorga supozo, ke vi jam komprenas Cion.
Multaj supozis, kaj eraris. Kaj ni, kiuj alportas al vi éi tiujn vortojn, ne pretendas scii ¢ion. Ni ankorati estas lernantoj, kaj
pretas esti korektataj de la vorto kaj de tiuj, kiuj estis senditaj. Sed ni ne kuragas Sangi tion, kion la mesagistoj klare diris.
Do ekzamenu tion mem: se ni eraris, la vorto korektu nin. Sed atentu, ke vi ne estu forlogita, atiskultante la voCojn de
homoj super la voéo de la apostoloj de la Safido. Ni rigardas ¢i tiun apartan demandon en tia detalo kiel unu ekzemplon de
tio, kiel vi ankorati povas kredi ion, e€ kiam la Biblio Sajnas, surface, forte pusi en la alian direkton. Ni devas guste dividi
la vorton: ni ne povas aldoni al gi, kaj ni ne povas depreni de gi.)

LA PREGO POR RICEVI LIN



Ho Dio, estu kompata al mi, pekulo. Mi atidis la veron, kaj mia koro estas trapikita, kaj mi demandas
vin: kion mi devas fari? Mi kredas per la tuta koro, ke Jesuo Kristo mortis por mi kaj relevigis, kaj mi
konfesas per mia buso, ke Jesuo Kristo estas Sinjoro. Mi pentas — mi turnas min de mia peko al vi per
la tuta koro. Mi baptigos en Lian nomon por la pardono de miaj pekoj, kaj estos entombigita kun Li,
por vivi novan vivon. Plenigu min per via Sankta Spirito, ¢ar sen la Spirito de Kristo mi ne apartenas
al vi. Konservu min: helpu min datirigi en la instruado de la apostoloj, en la dispecigo de pano, kaj en
la pregoj; helpu min resti kunigita kun Kristo kiel branco al la vinberbrancaro; helpu min elteni, fidela
gis la fino. Savu min, ho Sinjoro, kaj gvidu min la tutan vojon. Amen.

Apokalipso 2:10 Ne timu tion, kion vi suferos; jen la diablo jetos iujn el vi en malliberejon, por ke vi estu
elprovataj; kaj vi havos aflikton dek tagojn. Estu fidela gis morto, kaj mi donos al vi la kronon de vivo.
ESTU FIDELA GIS MORTO --> KA] MI DONOS AL VI LA KRONON DE VIVO.

PROVA KVIZO

1. Agoj 2:42 — Kaj ili persistadis en la instruo de la apostoloj kaj en la kunuleco,
a) kaj dispecigante panon de domo al domo
b) Laudante Dion, kaj havante favoron €e la tuta popolo
c) kaj en dispecigado de pano, kaj en pregoj

N

. Ciu, kiu transgresas kaj ne restas en la instruo de Kristo —
a) ¢u ne Dio
b) havas kaj la Patron kaj la Filon
¢) ricevos kronon de vivo

3. Johano 15:5 — Mi estas la vinberbranco, vi estas la branéoj: Kiu restas en mi, kaj mi en li, tiu
donas multe da frukto:

a) kaj mi levos lin en la lasta tago

b) €ar sen mi vi nenion povas fari

¢) kaj ili neniam pereos

['SN

. 1Johano 2:1 — Kaj se iu pekas, ni havas advokaton ce la Patro,
a) Jesuo Kristo, la justulo
b) €ar li ¢&iam vivas por propeti por ili
¢) la spirito de vero

vl

. Sentencoj 24:16 — Car justulo falas sep fojojn,
a) tiel malsagulo revenas al sia malsageco
b) kaj relevigas denove
c¢) denove implikigas en gi kaj estas venkita

6. Galatoj 1:8 — Sed ec se ni, atit angelo el la €ielo, predikus al vi alian evangelion ol tiun, kiun ni
predikis al vi,

a) atentante delogajn spiritojn

b) havante jukantajn orelojn

¢) li estu malbenita

|

. Testamento validas —
a) dum la testamentinto vivas
b) post kiam homoj mortis



¢) kiam la vorto estas proksime de vi, e en via buSo
RESPONDA SLOSILO: 1-c-2-a-3-b-4-a-5-b-6-c-7-b

GREKA]J SLOSILVORTO]

“daturi konstante” — G4342 proskartereo — daurigi en; atendi je; sin doni sencese al
La kvar aferoj en kiuj la unua eklezio persistis: la instruo de la apostoloj, la kunuleco, la pano-rompado, kaj la
pregoj.

“resti” — G3306 meno — resti; ankorau esti; logi; dauri
La branco produktas frukton nur dum gi restas en la vinberbranco.

“elteni” — G5278 hupomeno — elteni; subteni; elteni gis la fino
Tiu, kiu restas fidela gis la fino, estos savita.
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